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Stara rozmowa lewicy z prawica.

— Stawiasz sie, prawico, ale nie zapomin% i my&Smy wyszli z urny. .
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Do Stanéw politykujacych.

Kiedy nam wolnoSé otwarla swe wrota

I Zycia pelny potoczyl sie bieg,
Wszystkim nam przyszlo§é marzyla sie zlota,

W sercu swem kazdy radowal sie czlek,
Sluchano przeméw, cdezwy czytano,

Stujac naboznie przed kazdziutka &ciana,

Bowiem po latach strasznego ucisku,
Co polityezne zycie nasze ¢émil,

Wierzono moeno, ze wolne$é nam w zysku
Da ujawnienie §piacych dotad sii,

Ze nam panstwowa racje stanu zbudzi—
Szereg wybitnych w polityce ludzi,

Lecz jakze srogo zawiodla nadzieja
Tych, co wierzyli w owych ludzi moe:
Peing jest bagien polityeczna knieja,
Zgniyeh zanikéw panuje w niej noe.
7 owej sie kniei wkrag zaraza szerzy:
Dzi§ kazdy jeno w racje partji wierzy!

Choeciaz u granic wraze sycza gady,
Nikt sie nie troska o Ojezyzny los,
Partyjna wscieklodé i partyjne zwady
Weiggajg Polske na zaglady stos.
Ci, co na czele owych partji stoja,
Chea w caly naréd przelaé wseieklosé swojg.

Lecz darmo kazdy swoim jadem truje:
Strué caly nardd - to nie latwa rzecz!

Nardd falszywych prorokéw przeczuje,
W pore sig ocknie i powie im: ,Preecz!

Choé kazda partja przed druga sie sadzi,
Sa tylko piang w narodowej kaduzi!

A chociaz piana pieni sie i pryska,
Pozna sie na niej 1 najwiekszy kiep,
Bo piana piana okaze sie zbliska,
A nie napojem! Wiee prézny ten lep.
Dosyé ma naréd tych pian niepokoju:
Do zycia trza mu—zdrowego napoju!

Wige, kto ludowi zdrowy napéj poda,
Ten jeno bedzie miana zbawey wart,
Lecz wiedzcie: w ludzie plynie krew, nie woda,
A sily partji — to sa domki z kart,
Ktére, gdy spokéj do partji nie wrdéei,
Lud jednym gestem zloSci swej rozrzuci.
0.

— 0], jaki ja bidnyl Choé¢ na Kkupie marek siedze, ale
gdzie ta mi sig rdwnad z Bartkiem, co kupil Zlota Poly:zke!

List Kazia do Babei.

Kohana baBeiu!

pyta sie kohana bapcia co u nas W warszawie sly-
cha¢—teraz to juz troche pszestalo bo sie skoriczyli
wybory. Tato sie cieszy i zaras képil wudki a mama
nie i muwi Ze stych papieruf co niemi mury pszes eca-
ly miesiadz zaklejali to moznaby dla fszystkich szkul
kajetuf na rok narobié, ale to nieprawda, bo mama sie
na polityce nie zna i na glosowaniu nie byla boby ro-
86! wykipial . 1 pyta sie Bapcia co ja robie, to nic wie-
ce] tylko mame do grobu wpedzam bo same dwujki ze
szkoly pszynosze. Ale prosze bapci czy to moja wina
ze pan nauczyciel tak sie przez czas Wyborow rozagi-
towal, ze wcigsz mu dwujka w glowie. A czlowiek nie
jest socjalista i musi cierpieé, bo jak tylko w domu te
dwujki zobacza to zaras kszycza jak na jakim wiecu
com raz slyszal jak poszedlem z frankiem synem na-
szego dozorcy co jego ciotka tylko na takich glosowa-
la co sig w uzedzie kiyrzem podpisuja, bo ona jest
dobra polka i katoliczka i ma sklep czyli mleczarnie
na jednem rogu.

A wecale niesprawiedliwie sie prosze baBei na mnie
i w domu i w szkole zloszcza dlatego 2e mnie na kla-
sowee wyszlo nie 28 jak bylo trzeba a nic nie wyszlo.
Ale jak mnie mialo wyjsc, kiedy sie 6semka z dwujka
poklucily 1 nie chcialy sta¢ obok siebie tylko sig¢ z kra-
tek w kajecie tak wypychaly i jedna drugiej na leb
lazta az sie kleks wziol i zrobil. To czy ja jestem wi-
nien? Ale sprawiedliwoéeci zadnej niema ani we szko-
le ani w domu dla ludzi niepolitykujacych i tyle. Juz
to nasza kuharka jeszcze pszed wyborami muwila jak
jej mama odebrala bialg wstaszke co ona jg mamie
z kufra wziela.

A jak kohana baBénia pszyjedzie to niech Zosi c6-
kierkuf nie pszgywozi tylko mnie bo ona sie pszezywa
i muwi Ze ja jestem hjena bo zawsze Gsemka jezdze
do szkoly, a pszecie inny tramwaj od nas w tamte
strone nie idzie to ona Zzadny sluszny racji nima i jest
glupis,

kohajoncy Babénie wnék

Kasio,
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Pan J6zef, urzednik Urzedu Uzytkowania Zuzytych
Nieuzytkdw, byl bardzo iekkorr_liys]ny, albowiem strze-
lilo mu coé do glowy i1 poslubil mloda pann¢ Emileig,
réwnie jak on lekkomys$lng, ktdéra ni z tego, ni z owe-
-go, jeno z czystej milodci, nieobarczone) zadna ,wo-
jenna® wyprawa, zgodzila si¢ zostaé poSlubiong przez
pana Jézela ) b Ao s

Raz, dwa, trzy! pan J6zef i panna Emilcia stali sig
malzonkami.

Malzenstwo! Wiadomo, taki twér musi co$ jesé,
gdzies mieszkaé, a czasy cigzkie, bardzo cigzkie — i to
wszystko trzeba obliczaé na dwie osoby! A co dwie,
to nie jednal Wiadomol g

Za polowe pensji pana Jézefa malzensiwo wynajeglo
pokéj przy zacnej i bogobojnej rodzinie, oczywisScie
bez prawa uzywalnoSci kuchni 1 przedpokoju. Pokdj
byl lrzé' kroki dlugi, a dwa szeroki, co§ jak suta trum-
na na dwie osoby.

Ale mlode malzefistwo to twér ogromnie optymi-
styczny. Rade z sufitu nad glowa 1 podlogi pod noga-
mi, pomyslalo zaraz o uScieleniu gniazda, Wymierzy-
wszy dokladnie papierowym szpagatem rozmiary Scian,
katéw, okna, pieca i Erogu, udali si¢ po kupno mebli.

Kupili szal¢, stél, krzeslo, miednicg i jeszcze jeden
garnuszek.

Gdy przyszto co do czego wieczorem, okazalo sig,
Ze nie maja na czem spac. Na szczescie bylo jeszcze
do§¢ wczeSnie. Pan Jézef pobiegl na miasto i kupit
skladane 16zko, Okazalo sie jednak, ze skladane l6zko
jest obliczone tylko na jedng osobg. Wobec tego mai-
zenstwo ciaggnelo losy. Za wolg wyzsze] Opatrznosci
jedna polowa malZeristwa miala spaé od wieczora do
pélnocy, druga od pélnocy do rana. Mialo to swoje zle
strony, ale mialo i jedng dobra, zwaZywszy, Ze pan
J6zef juz i tak pobieral dodatek na ,malg rodzing",
choé na szczescie mial tylko‘iednar osobg, to jest zong,
Zawsze co$ nie co§ zaoszczgdzilo sig na tem.

Mlode malZenstwa, jak juz wspomnieliSmy wyzej,
sq bardzo optymistyczne. Ale cé62z, kiedy okazalo sig,
ze w szafie moina trzymac¢ ubranie, posciel, buty
i brudng bielizne, ale jednoczeSnie nie nalezy tam wéw-
czas wkladaé chleba «i wedliny, a takZe wiaderka
z brudng woda.

Chleb i wedling umieszczono wige migdzy oknami,
ale nie dalo sie tego zrobi¢ z wiaderkiem.

Pomyslowy pan Jé6zef wbil hak w sufit i na nim
zawiesil wiaderko. Niestety, odtad mozna bylo chodzié
jedynie na czworakach w obawie przed potraceniem
owego naczynia chlustajgcego przy pierwszej lepszej
okazji brudng, sute namydlong woda.

— Mamy juz skladane lé6zko, ktére na dzied mo-
zna zakladaé na szafeg, jaka szkoda, ze nie wymys$lono
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skladanych wiaderek, a przynajmniej skladanej wody!—
wzdychal pan )J6zef — Umylby si¢ czlowiek, a potem
taks niepotrzebna wode zlozyl, wsunal naprzyklad pod
krzesto, zakry!l kurjerkiem i spokéj.

Pani Jézefowa inne miala marzenia. Zrazu marzy-
la o wlasnej kuchni, potem o uzywalnosci kuchni swej
gospodyni, wreszcie przeczytala jaki§ artykul o nad-
zwyczajnych postgpach chemji.

— Mgzyku! mezyku!—wolala uradowana — niedlugo
bedziemy mogli mieé zupe, mieso i jarzyne w pigul-
kach! Zobaczysz, Ze za parg¢ miesigcy...

Ale pan J6zef nie czekal tak dluge. Poszedl do
apteki, kupil pigulek jakie obecnie wyrabiajg, potem
przyszed! do domu, zjadl te pigulki i.. umarl.

Pani J6zefowa chciala z rozpaczy uczynié to samo,
ale pokéj byl ciasny i nie miescily sig w nim jedno-
cze$nie dwie osoby w pozycji lezacej.

Pani Jézefowa.. powiesila si¢ prostopadle do trupa
megZa, a rownolegle do wiszacego wiaderka.

Tym razem, na szczeScie, nie byle w niem brudnej
wody.

Wyroki sadowe.

W sprawach o rozmaite zbrodnie i naduzycia, roz-
strzyganych w ostatnich dniach, zostali skazani:

B. prezydent ministréw lgnacy Faderewski za calowa-
nie przywddcéw Litwy bSrodkowej tam, gdzie nie nalezy
(w Paryzu) na dalsza jazde z koncertami bez wyslugi lat.

Dyrektor Tow. Cedergren za podwyZszanie abonamentu
telefonéw bez porozumienia sig z abonentami, na widywa-
nie sie ze swemi sympatjami tylko przez telefon.

Magistrat m. st Warszawy za futurystyczne traktowa-
nie repertuaru dramatycznego, przemianowany na Urzad
Strat m. st. Warszawy.

Wszystkie kury w Rzeczypospolitej, za znoszenie jaj
w cenie po 120 mk. za sztuke, na zapisanie do odpowie-
dnich partji ludowych.

Ubodzy m. Warszawy za natrgtng zebraning, na posy-
tanie swoich dzieci do gimnazjéw prywatnych z obowigz-
kiem placenia stutysigcznych wpiséw pod karg $mierci.

Fatalna korekta.

Redaktor dziennika do lamacza:

— Niech tez pana drzwi $cisna, taki wazny telegram
wstawiles pan do numeru bez korekty. W depeszy z Rzy-
mu zamiast: ,Likwidacja Komunizmu wloskiege”, wyszlon
«Komizmu wloskiego*!

Jak jeidzi po Berlinie prezydent republiki niemieckiej.
Wirth. — Duszno, bo duszne w takie] ,,pancerce”, ale chyba mnie w nie] kula menarchistyczna nie dosiggnie |
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Posiedzenie teatralne Warszawskiej Rady Miejskisej.

Ojeciec Miasta No 1, — Panowie koledzyl Kiedysmy
juz dali klonicg w leb Wroczyriskiemu za jego sztuke
2Ona® ezy tez ,Tamte", bo juz nie pamigtam, mosebys-
my wzieni si¢ 1 za jensze sztuki, co chodza po naszych
scenach i troche¢ je przetrzebili? Co?

Ojeiec Miasta Né 2. — A mno, czemu nie? Ja na ten
przyktad, jako rzeZnik z fachu znam sig §wietnie na
sztukach migsa, to moge gadac i o sztukach teatralnych,

Ojeiec Miasta Né 3. — Jezdem tego samego zdania,
Gadala mi cérka o jakiem$ Szekspierze, Ze si¢ okazalo,
jako on byl falszerz i pod innych si¢ podszywal. Jego
sztuki chodza u nas ciggiem na scenie. Won go z de-
sek scenicznych a samego za falsz do prokuratora.

Ojciec Miasia Ne 5. — Albo choéby nawet i ten tam
Zygmunt Przybylski i jego ,Wicek i Wacek®. Toé tam
jest wyrazZne nieposzanowanie wladzy ojcowskiej, mar-
notrawienie grosza i zupelny brak checi do pasku rol-
nego, Precz z taka sztukg ze sceny warszawskiej.

Ojciec Miasta Ne 6. — O, to Jest madre slowo!
A weimy na ten przyklad ,Dom otwarty® jakiego$ tam
piszczyka Bliziriskiego.

Ojciee Miasta Ne 7. — Baluckiego, kolego!

Ojsiec Miasta Ne 6. — Wasio ryba! Niech mu bedzie
Batucki. Kogo on wysmiewa? Aptekarzal A czy ja,

ojciec tego grodu, nie jestem aptekarzem? Wigc kogo
Balucki wyémiewa? Mnie! Do luftu z taks sztuka.

Chdr Ojcdw Missta. — Precz!

gju‘ec Miasta N3 5. — A nawet i ten sam Freder..
Jjctec Miasta Né 9. — Méwi sig Fredrol

Ojciec Miasta Ne 8. — Tak? A ja zawsze méwie
Freder i pomimo to sklep mi dobrze idzie. Wige
i ten Fredro, czy to nie jest szkodnik spoleczny? Jak-
to? W ,Zemscie za mur® jakie$ romansa miodych po
za plecami rodzicéw. Gdzie tutaj jest powaga ojcow-
ska? Gdzie sens, albo dobry przyklad?

Ojesec Miasta M 10. — Daj kolega spokéj! Fredro
jest hrabial Hrabiemu wszystko wolno, ale weZmy
» Wesele® Wyspiariskiego., To jest prawdziwy bolsze-
wik i przewrotowiec! Witosoweéw z jedynki podnosi
pod niebiosa a Branickich czyli 6semke tarza w blocie.
Takiego wylaé ze sceny.

Ojctec Miasta Ne 8. — A ja, co do Fredrego z ko-
le?q si¢' nie zgodze. Choé to hrabia, ale czlek niemo-
ralny. On w ,Geldhabie" cos gada o jakimé kutasie.

Ojciec Miasta Ne 9. — Glupi$ kolegal Gada o kuta-
sie, ale o kutasie u szlafmycy! Daj kolega Fredremu
spokdi'(. Taki ﬂm caly geba, ma pewnie w Warszawie
kupg krewnych i znajomych, przyjedzie ze Lwowa, za-
cznie si¢ awanturowaé i co mu Rada Miejska zrobi?
Trzeba sie nam bedzie jeszcze ubieraé we fraki, jechaé
do Lwowa i przepraszaé pana hrabiego. Ale jest je-
den Sisarz bardzo szkodliwy, nazywa sig Szyller.

Yciec Miasta Ne 3. — Czy to nie ten, co to ma
sklad papieru w Warszawie?

Ojciec Miasta Né 9, — Niewiem. Moze. W jego sztu-
ce ,Zbdjcy" syn zamyka ojca ,w lochu, a drugi zbiera
bande i idzie z nia w géry Swigtokrzyskie rozbijaé.
Takich rzeczy nie mozemy tolerowaé na scenach war-
szawskich. To musi by¢ usunigte z repartuaru.

Ojcsec Miasta N2 10, — Proponuj¢ zatem og6lng re-
zolucjg: ,Warszawska Rada Miejska na posiedzeniu
z dnia 15 listopada 1922 roku postanowila usunaé z re-
pertuaru teatréw miejskich w Warszawie dziela: Szeks-
Firego. Przybylskiego, Baluckiego, Wyspiafiskiego i Szyl-
era.

Chor Ojedw Miasta. — Przyjete:

Ztoty wiek lokatorow.

Ogromnie mi 2al, 2e juz nie zyje 6w krél wschodni
ktéremu tak gwaltownie byla potrzebna koszula szeze§-
liwego czlowieka, Gdyby zy! bowiens w tych dniach,
nie mialby najmniejszego klopotu z szukaniem ludzi
szczgSliwychl Poprostu zwrdcilby sie do pierwszego
lepszego lokatora czy sublokatora,

Tak! tak! s to dzisiaj najszczesliwsi ludzie. Kto
mi nie wierzy niech przypomni sobie co krzyczaly
z muréw biale, czerwone, Zdlte, zielone i blgkitne listy
i co dzi§ jeszcze krzycza ich niepozdzierane resztki.

— Lokatorzy i sublokatorzy! tylko my o was, dla
was! za wasl...

Tak, takl szczesliweyl Wszyscy sig o nich troszeza,
mysly, obiecujs! Oto za rzecz tak niewielkg jak
rzucenie papierka wynagrodzeni zostang po krélewsku,
albowiem moca wszechwladnych partji, zamienieni be-
da owi nedzni sub i lokaterzy ni mniej ni wigcej jeno
na samych... gospodarzy.

Pomy§lcie! pomysSlcie! taki zaszezyt! taka wygodal
I to wszystko napewno! dzi§, jutro! Reczy im za to
jedna parija na zloéé drugiej partji.

Ale ci ludzie szczesliwi, ci ,za kiérych” o ktérych”
»dla ktérych” nie mieli czasu na wrzucanie papierkéw,
musieli bowiem biegaé z czwartego i wy2szych pieter
na podwérko po wode i liczyé setki tysiecy potrzebnych
na oplatg komornego.

Dwie markl.

— Czy wiesz jaka jest réznica migdzy spadkiem mar-
ki polskiej a niemieckiej?

— No?

— Ze na spadku marki polskiej fraci Polsks, a na
spadku niemieckiej—Koalicja.

Wysiedlanie Zydow z Wegpier,

— Wiesz, zydéw z Wegier ruguja!
— To tylko takie gadanie:

Gdy zydzi z Wegier wyjada,
Kt62 tam wlasciwie zostanie?
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Slod miedzynarodowy. — Kiwaj, kiwa] moim
ogonem, Leninkul Niech cl sig zdaje, 26 mng calym trzesiesz,
a |a wiem, ze jak raz ndprawde ogonem zamacham, to bedzie
po tobie | twoich teorjach.

Cyrk.

Bylem wczoraj na nowym programie warszawskie-
go cyrku p. Mroczkowskiego,

Bardzo pouczajace widowisko. Bardzo!

Taka np. trupa Pavey’s: wyobrazcie sobie fotel
(senatorski) umieszczony bardzo wysoko, a obok chy-
try przyrzad przypominajacy husStawke. Na jednym
koricu staje jedna partja.. przepraszam — jedna osoba,
na drugim druga i hus$tajg sig. To jedna jest w gérze,
to druga, az nareszcie—hop! i olo jedna osoba wywija
kozla w powietrzu i juz siedzi w fotelu. (Zwazcie na
ten sposéb o, senatorzy!). Albo taki IF Draesselll Jak
on Swietnie gra na cymbalach, w takt muzyki podda-
wanej mu zza sceny. W programie cymbaly zostaly
nazwane przez uprzejmosé ,ksylofonami“, Jest to pie-
kny krok w kierunku podniesienia poziomu kulturalne-
g0 naszego 2ycia politycznego,

Nowi poslowie w nowym Sejmie nie powinni juz
wymyslac sobie po staremu: ,ty cymbalel¥, tylko: ,pan
jestes ksylofon!®.

Pan Draesell przypominal mi agitatoréw i méwecéw
partyjnych, kiérzy w okresie przedwyborczym tak
zreeznie grali na.,, ksylofonach, w takt muzyki za scena.

Patrzac na t. zw. Sylfidy napowietrzne przyszla mi
na mysl zacieklo§¢ naszych partji. Pomyélciel te nie-
wiasty trzymaly sie zebami draga, ktérym krecono pod
pulapem cyrku, Zadna nie puscilal

I pomyslalem sobie: gdyby tym dragiem byla 2 WYy-
prawa kijowska“—to prawica potrafilaby tak samo trzy-
maé si¢ go zebami, a gdyby to byla ,rewolucja sccja%-
na“‘—to trzymalaby sie go zgbami lewica.

Popisy trupy Ruettimaus—fikajacej koziolki na tra-
pezach przypominaly mi zmiany gabinetu u nas—to je-
dno jest na gérze, 1o drugie, to trzecie.. a pod spo-
dem jest siatka, na ktéra coraz kto§ spada, bez krzy-
wdy dla siebie oczywiécie.

Panna Loubé gonigca sie w kélko ze swoim part-
nerem przvpomina mocno droZyzne i podwyske plac.
Na zakoriczenie popisu panna Loubé (drozyzna) wsko-
czyla na glowg swemu partnerowi.

To bylo bardzo smutne.

Potem byly muzykalne stonie, ktére tak taficzyly
jak im zagrano. Pomyslcie!l takie duze, duze slonie
i sluchaly si¢ malego czlowieczka,

A na zakoriczenie wyleciala trupa arabéw!

W tej chwili sasiad méj (o mocno, starozakonnym
zapachu) niespokojnie ruszyl si¢ na krzesle i mruknak:
oA wajl®,

Ale po chwili przypomnial sobie, %e to nie Pale-
styna i uspokoil si¢ znacznie. Potem nawet klaskal..

Wyszedlem z cyrku bardzo zadowolony: tam prazy-
najmniej ludzie nie udaja. Jak blazen — to blazen, to
i ubrany po blazerisku i dzwoneczki ma.. A gdaziein-
dziej to blazny udaja powaznych ludzi i gniewa)g sie
jak sie z nich émiad, 2

To jest bardzo nudne,

Poeci i krytycy.

Kiedy§ z wieczora
Rézne ,poety" biegali
I rymowali,

A gdy jaki krytyk
Zrobil im przytyk,

Wszysey naii hurmem wsiadali
Wielcy i mali,

A kiedy go zgnebili
Znéw futurowierszyli.

Az wreszcie nie 2alujac skéry
Pewien krytyk mezniejszej widaé natury

te odezwal sie slowa:

O ty wierszaca epidemjo nowa!
f’rzestaﬁcie wierszorobic, bo si¢ Zle bawicie
Dla was to jest igraszka
Nam chodzi, widzicie
O to,
B{' nie ogluchngé
I by nie zwarjowaé,
Czytajac, co wam do lba strzeli wydrukowaé,
A przytem zwazaé trzeba, ze przy tej plodnosci
Papieru zbraknie
A wszak sa chwile w zyciu,

e... czlowiek go laknie...

Panstwa w kilku stowach.

Anglja.
Liga Narodéw, Wolno$é narodéw, (Irlandja, Indje, Egipt)

Lloyd George, sir Samuels, wice-krél Indji i inni zydzi
Moskwa — Berlin.

Francja.

Przyjai z Anglja. Raty niemieckie. Dlugi carskie.

Wiochy.

Funty ang, marki niem., ruble sow.

Beigja.

Zniszczenie. Czyste sumienie. Figa z makiem.
Ameryka.

Poczekamy. Zarobimy.
Japonja,

Glos w Lidze. Zloto w kieszeni. Sachalin, Kamczatka.
Szal

Niemcy.

Hoch Kaizer! Hoch Republickl Wir werden nicht
zahlen Gazowe armaty. Krupp, ach Krupp iiber Alles!

Rosja.
A gite geszeftel

Polska.
Przesilenie, strejki, wiece, pochody, dewaluacja.,
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T Na ,,Czarnej Gietdzie"“,

— Mojsze, co fy powiesz na to,
co fa.. ta diyka policja zrobila nam

-~ fakie przykroszcz, faka straszna re-

kwizycja? Co to jest? Te ma bycz
wolnoszcz? Ja nie mogie szwindle
robicz? Co to jest za wolne panstwo,
ZZ co w nim nie mozna zarobicz? Za te

———1 troche spekulacje, za te troche ma-
chinacje—to zaraz geld konfiskowacz?
To jest przeciez kajne racjel Zabrali
nasze dolary, nasze funty, nasze

— —

W drotze do Palestyny.

— Patrz, Mojeie, jak ja sobie $licznie te rybke ze skory obdariem.
-— Bardzo dobrze, Nuchym, przyzwyczajaj sie, bedzie jak znalezione, kledy
nas Arabowie beda obdzierat¢ ze skdry, be ja tebie powiem, ze te Palestyne,

nasze ziemie obiecane, to nie Nalewki w Warszawle.

frankil.. Co my teraz bedziem ro-
bicz? Chyba zaloiymy banki? Ja jui
miszle trzecia dobe, z 2alo$ei mi
serce peka — po co tu do czarnej
i gieldy wlazla nam policji reka? Ja
: stracilem calkiem humor, nie mam
do szwindlow ochoty, a przeciez
wiaszcz sze nie moge ja do,. uczci-
wej roboty!

Ht
LIL
1

Z piesni sielskich.

Przedwyborczy uwigdl powdjr
Witos krawaf cisnal znowuj,
Podmachany pan de Rosset

| Gardlo se przeplukaé ,posedl®

Okon, tera czlowiek swiecki,
Niewygodne cisnal kiecki,
Prawia, ze si¢ od Lenina
Szat kacapskich dopomina.

0 Senatorach.

Cztek | wrony.
(Bajka gruzinska).

Wiecie, jak to zwykle bywa,
Czlek—orze, a wrona krzyczy halasliwa:
Ze %le nastawione plugi,

e len on i jego slugi,
Ze nie zoral calej niwy,
Ze wcigz lazi, jak niezywy..
Czlek w pocie orze dalej,
A wrona tymczasem
Zjada tluste pedraki
Weiaz kraczac z halaseml!
A gdy czlek strudzony
Wraca do dom, nareszcie,
Glodny i spragniony,
To przed nim nasycona
Z tryumfem leci wrona!
Tak to i migdzy ludZmi:
Latwo kogo$ winié,
Obmawiac, krytykowaé,
Ale trudno czynic.

w8 8 e

Raz w warszawskim powiecie, w gruzinskim komitecie
powzigto mysl zuchwala: czyby sie nie udalo (feraz, gdy
znikly przeszkody a komitet wyplynal juz na czyste wody,
gdy panom emigrantom napeczniala kiesa) zrzucic swego
patrona, poete-prezesa. On dyktatorem, podlosci wzorem,
on w kaizdej dobie my$lal o sobie! On kasa wladal, on
nas okradal, on nas pognebil, on czas wyzigbill Ale teraz
pokazemy co umiemy! Manieczka i Wanieczka, Wieroczka
i Sonieczka zwolali zebranie wielkie. By! i minister z Pa-
ryia, Guramowa brodka ryia; nie czekajmy ani chwili,
niech ginie Kuruliszwilil Miejcie na uwadze — ja jestem
Bakradze! Ja ci radze, Kawtaradze, wybierzmy Gozdjewal
Ot mi prezes nie z drzewal W innym kacie Ramiszwili
tumani go szwili: — No, my teraz pokazemy co umiemy!
Ale cé6z sie stalo? Choé zebranie sig¢ udalo, gdy przyszio
do roboty, jako$ nikt nie mial ochoty. Znikng! Tumani-
szwili i uciekl Ramiszwili; (i minister w Paryzu nie zrobil
z owsa ryzu). Ni Salakaja chytry, ani ksigZece mitry, nie
zaradzil nic, widze, i general Czheidze! | komisarz Lo-
patto nie zaradzi nic na tol O Gruzji w prasie cicho, gdy
zmilklo czarne licho: juz nie ma i pienigdzy, schronisko
ﬁinie w nedzy.. Wigc spiesza emigranty, nuz korne ciac
uranty: — Ratuj, Kuruliszwili, mySmy zawsze wierzyli —
tylko Kuruliszwili zbawi nas w jednej chwilil

| el

Nowy gatunek ludzi wchodzi u nas na tor,
Imé pan Senator.
L]

W glowie bgdzie mial pusto, ale w gebie szczylnie,
A w lapach.. chwytnie.
*

Leniwie sungé bedzie, pracowaé bez cely,
I spaé¢ w fotelu.
£

[Jdawaé bedzie, ze on calej Polski sterem,
A bedzie zerem.

AL
Zbyteczni.

— Zdaje mi sie, ze do Sejmu na posia, zaden z inwa-
lidow nie destanie sie.

— Bo i poco? Tam bylo i bedzie tylu inwalldow umy-
slowych, Ze mysmy zbyteczni.




Po wyborach.

Gdy juz przeminal pigty listopad,
Agitatorom jezyk wnet opadl

I czyli socjal, central lub endek,
Zrobil w aptece z geby ,porzedek®.

uz przylizano lby rozezochrane,
oz3 do Wisly partyjng piane,

Zaszywa felczer rany i blizny

QOdrodzicielom milej ojczyzny.

Do ksigg powraca studencka mlodzie2,
Porwang w walkach latajac odziez;
Zmachany niby ostatni warjat,
Wreszcie wytchnienie ma komisarjat.

Oblicza zyski mularski majster,
Od $cian odrywa papier i klajster
I mruczy, chlapigc na mury, tynki:
— Naplakacili tez takie synki!

Ci, ktérzy Polskg zbawili, zaraz

Szli spirytusem zala¢ ambaras,

Jako iz chlopu i nawet ksigciu

Pié zabroniono przez cigg dni pleciu

Komisarz rzadu sEgtal réd karli,

By przy wyborach sie nie pozarli;
Wstrzemigzliwoscig gdy ich ochlostal,
Po walkach chociaz ogon pozostal!

W cukierni na Dzikigass.

® _ Ja zupelnie nie rozumiem, Mojsie, czego ten
Noech Priluckij chce ze swoim blokiem? Czy tutaj w
Polsce mniejszoéciom narodowym jest Zle?

— Im jest dobrze, Symcha, tylke Noech Priluckij
chee, zeby jemu samemu bylo inaczej.

— A jak on chce, Zeby jemu bylo?

— On chece, zeby jemu bylo jak Lejbie Trockiemu
w Bolszewiji, S

— Powiedz mi, Monetenmacher, co jest na §wiecie

najweselsze?
— Jakto co? Wiadomo, %e dolary, bo one przeciez

ciagle skacza

W szkeie.

— Mego syna pesadzi pan nauczyclel do zupelnie oddziel-
ne} lawki; jego ejciec, a moj maz zostal wczeraj wybrany
senaterom.

Nieco sentencji o Bolszewji.

Kr?wy nos, Zzydowski ton,
A Zinowjew zwie sig on.

*
Car, aby spedzic z glowy swej troski,
Ochranie méwil weigz: — Bij!
Lecz wszak i Troc-K1j, wladca zydowski
Ma w swem nazwisku tez £ij?

L
Dwa Nachamkesy, trzy Apfelbaumy
1 narod, co placze lzawie,
Czierech Unszlichtéw, dwunastu Kon6w:
Rosyjskie samodgieriaie.

#
Lejba i Symcha w powozie,
Warika na kozle si¢ kiwa,
To sig nazywa najnowsza
Rosyjska lokomotywa.

Literackie dodatki naszych czasopism.

Dajemy Sz.Czytelnikom najnowszg powiesc za-
szczytnie Znanego pisarza p, Natchnionego. Ufamy,
ze powieéé ta, o wysokiej wartoSei literackiej be-
dzie przez Sz. Czytelnik6w powitana jako potgzny
krok naprzéd na drodze ku ofrzasnigeiu sig na-
szego powiesciopisarstwa ze zgubnych wplywéw
i tradycji Prusa, Orzeszkowej, Zeromskiego, Rey-
monta, Struga, Danilowskiego, Orkana, Berenta
i tylu innych Sienkiewiczéw.

(1) I X. Y. NATCHNIONY.
Sztuka macierzynfstwa.

Molto: Sztuka, Sztuka, i jeszcze
raz Sztuka! Oto moj cel.

On lka,

Ona si¢ §mieje i obciera czolo petem zroszone,

— Czy ty wiesz, com jest ja?

A ona:

— Gdyby nie milos¢, znaé bym ci¢ nie chciala.

Dziwne polozenie. Skad si¢ im to tak nagle wziglo?
Przepadlo juzdlanich wszystko. Niepowrotnie. Dzwonek.

— Prosze.

Wchodzi rzeénik.

Wionelo ku nim zapachem mortadeli, Jemu si¢ roz-
szerzyly rozkosznie chrapy. I tyle. Czy nie wiedzial, ze
jutro niedziela? Moze. Ale nie dbal. Rozgniewalo go
to. Pojutrze poniedziakek, dzief fatalny. Ona czekala
na jego propozycje. Oszalala na moment, Chwycila
néz i skesztowala palcem masla,

— O, gdyby nie ten zapach starzyzny!

I tak si¢ stalo, ze podloga zaskrzypiala. On si¢ ze-
rwal, jakb; piorunem razony. Pochwycil jg i rzucil
o Sciang. Potem wskoezy! na st6l. Pokéj zalewala wo-
da, Dal nurka., Do dna daleko. A zreszia? 1 przy-
pomnial sobie, Ze istnieje tajemne wyjscie. Ale si¢ bak:
a nuz go ujrza? Ona zawolala z drugiego pokoju:

— Usciskaj mnie.

Zerwal si¢ i wkrétce pochlongly go fale,

Dnia nastgpnego poZar niszczyl wszystko do szezgtu,

Na ratunek przybiegl rybak z pobliskiej gospody
Ona byla wniebowzigta.

— Pierwszy raz! hal hal

Zagrzmiala muzyka, Ale nie nadiugo. Bo wkrétce
zupelnie si¢ $ciemnilo. No¢, potem §wit, dziefi i zno-
Wwu noc.

Maryla siedziala zadumana. Whniesiono stél, Za-
panowalo piekace uczucie niesmaku,

— O, Boze!

Zblizal sie koniec, Wszed! Adam. Smutny i dziwny.
A za nim zblizyl sie Piskalski. Krzyk. Jek.

Potem stal si¢ cud. Pytano zewszad:

— Daleko do rana?

A Adam milczaco skingl Przybiegl pies, zwany
,suka Eola”. Poco? Nikt nie wiedzial. A przecieZ
tyle uplyne¢lo czasu, odkad niesamowity czar poczal sie
dawaé wszystkim we znaki.

— Co potem?

— Potem?..

1 znowu cisza. Suka Eola zawyla,iakby w trwodze
przed czem$ strasznem. To w szklance herbaty roz-
puscil si¢ ostatni atom wrzuconego przed kwadransem
z gbéra cukru. Nie wiedziano co poczat.

— Moze policja?

— Policja?

Stawalo si¢ duszno. Lampy plonely jak zwykle,
ale tam, u pulapu, zwisala roZowa sieé pajgczyny.
Okropny to byl widok. b

agle szarpnigcie obrusem i wszystko, wéréd nie-
opisanego szczgku, lomotu, spada na ziemig. Adam
wywodzi: !

— Ja sig¢ na tem nie zham, ale wiem, Ze bedzie
dobrze -

Odpowiedziano mu sarkastycznemi usmiechami. Za-
grzmialo. Na dworze mokro, a na schodach bloto,
Waszyscy juz spali. A wtedy z czelusci niebieskich po-
laly sie strugi dzdzu, I tak im zeszedl czas.

0, ludzie, ludziel D. c. n,
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Mucha. — Witam, witam, bardze kawalerowi do twarzy na tym rumaku.
Nowy Seojm. — Wiem, o tem, wiem, tylko sig obawiam, Zeby si¢ mdj ogier nie rozbrykal I nle ponidal.

Pospolity wypadek.

— Jak sig '‘masz, co porabiasz w Warszawie?

— Przyjechalem na wezwanie szefa urzedu P.W.L K.
Urzad ten mieéci sie przy ulicy Hopsztyckiego, 0162
wydalem mase¢ na koszta podrézy 1 stracilem czas nie-
potrzebnie, poniewaz tu w Warszawie nikt mi nie
umie powiedzieé co znaczy P, W. L. K. i gdzie jest
ulica Hopsztyckiego. Do widzenia, spiesz¢ sie na po-
ciag!

Swiat” sip wsypat.

— Wiesz, ,Swiat’ Krzywoszewskiego ogromnie sig
wsypal,

— Co sie stalo?

— Swiezo wydal numer turecki z sultanem Mehme-
dem V i nastepcy tronu Abdul Medzidem. Po wprowadze-
nitt w tych dniach rzeczypospolitej tureckiej, ,Swiat", caly
swéj numer bedzie musial odwolaé,

SN NNy




